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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

Instrucciones a los Oferentes (IAO)
A. Disposiciones Generales

1. Alcance de la licitación 1.1 El Contratante, según la definición que consta en la Sección V.

Condiciones Generales del Contrato (CGC), e identificado en la

Sección II, Datos de la Licitación (DDL) invita a presentar

Ofertas para la construcción de las Obras que se describen en

los DDL y en la Sección VI, “Condiciones Especiales del

Contrato” (CEC). El nombre y el número de identificación de

esta licitación están especificados en los DDL y en las CEC.

1.2 El Oferente seleccionado deberá terminar las Obras en el Plazo

Previsto de Ejecución, según lo especificado en los DDL y en la

subcláusula 1.1 (aa) de las CEC.

1.3 En estos Documentos de Licitación:

(a) Por el término “por escrito” se entiende la comunicación

en forma escrita (por ejemplo, por correo, por correo

electrónico, facsímile incluyendo, si así se especifica en

la IAO 1.4, distribuido o recibido a través del sistema

electrónico de adquisiciones utilizado por el contratante

y con prueba de recibido);

(b) Si el contexto así lo requiere, el uso del “singular”

corresponde igualmente al “plural” y viceversa; y

(c) “Día” significa día calendario.

(d) “ASSS” significa las medidas ambientales, sociales y de

seguridad y salud en el trabajo (incluyendo explotación y

abuso sexual - EAS - y violencia de género -VBG).

1.4 Si se especifica en los DDL, el Contratante tiene la intención

de usar sistemas electrónicos o herramientas digitales para

adquisiciones, indicados en los DDL y que serán utilizados

para gestionar los aspectos de la licitación indicados en los

DDL.

2. Fuente de fondos 2.1 El Prestatario identificado en los DDL, se propone destinar una

parte de los fondos del préstamo del Banco Interamericano de

Desarrollo (BID) (en adelante denominado el “Banco”)

identificado en los DDL, para sufragar parcialmente el costo del
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

Proyecto identificado en los DDL, a fin de cubrir los gastos

elegibles en virtud del contrato para las obras.

2.2 El Banco Interamericano de Desarrollo efectuará pagos

solamente a pedido del Prestatario y una vez que el Banco

Interamericano de Desarrollo los haya aprobado de

conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo

financiero entre el Prestatario y el Banco (en adelante

denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se

ajustarán en todos sus aspectos a las condiciones de dicho

Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco Interamericano de

Desarrollo acuerde expresamente lo contrario, nadie más que

el Prestatario podrá tener derecho alguno en virtud del

Contrato de Préstamo ni tendrá ningún derecho a los fondos

del financiamiento.

3. Prácticas

prohibidas

3.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y

organismos contratantes, al igual que a todas las firmas,

entidades o individuos oferentes por participar o participando

en actividades financiadas por el Banco incluidos, entre otros,

solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,

consultores, miembros del personal, subcontratistas,

subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios

(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y

representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implícitas)

observar los más altos niveles éticos y denunciar al Banco12

todo acto sospechoso de constituir una Práctica Prohibida del

cual tenga conocimiento o sea informado durante el proceso

de selección y las negociaciones o la ejecución de un contrato.

Las Prácticas Prohibidas comprenden (i) prácticas corruptas; (ii)

prácticas fraudulentas; (iii) prácticas coercitivas;(iv) prácticas

colusorias; (v) prácticas obstructivas; y (vi) apropiación

indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la

denuncia de la supuesta comisión de Prácticas Prohibidas. Toda

denuncia deberá ser remitida a la Oficina de Integridad

11

9 



Sección I. Instrucciones a los Oferentes

Institucional (OII) del Banco para que se investigue

debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos

de sanción para la resolución de casos y ha celebrado acuerdos

con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) a fin de

dar un reconocimiento recíproco a las sanciones impuestas por

sus respectivos órganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Política, el Banco

define las expresiones que se indican a continuación:

(i) Una práctica corrupta consiste en ofrecer, dar,

recibir, o solicitar, directa o indirectamente,

cualquier cosa de valor para influenciar

indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una práctica fraudulenta es cualquier acto u

omisión, incluida la tergiversación de hechos y

circunstancias, que deliberada o imprudentemente

engañen, o intenten engañar, a alguna parte para

obtener un beneficio financiero o de otra

naturaleza o para evadir una obligación;

(iii) Una práctica coercitiva consiste en perjudicar o

causar daño, o amenazar con perjudicar o causar

daño, directa o indirectamente, a cualquier parte o

a sus bienes para influenciar indebidamente las

acciones de una parte;

(iv) Una práctica colusoria es un acuerdo entre dos o

más partes realizado con la intención de alcanzar

un propósito inapropiado, lo que incluye

influenciar en forma inapropiada las acciones de

otra parte;

(v) Una práctica obstructiva consiste en:

(i) destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia

significativa para una investigación del Grupo

BID, o realizar declaraciones falsas ante los

investigadores con la intención de impedir una

investigación del Grupo BID;

(ii) amenazar, hostigar o intimidar a cualquier

parte para impedir que divulgue su

12
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

conocimiento de asuntos que son importantes

para una investigación del Grupo BID o que

prosiga con la investigación; o

(iii) actos realizados con la intención de impedir el

ejercicio de los derechos contractuales de

auditoría e inspección del Grupo BID previstos

en el párrafo 1.16 (f) de abajo, o sus derechos

de acceso a la información; y

(vi) La apropiación indebida consiste en el uso de

fondos o recursos del Grupo BID para un propósito

indebido o para un propósito no autorizado,

cometido de forma intencional o por negligencia

grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o

individuo actuando como oferente o participando en

una actividad financiada por el Banco incluidos, entre

otros, solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas,

consultores, miembros del personal, subcontratistas,

subconsultores, proveedores de servicios,

concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios

de donaciones), organismos ejecutores o contratantes

(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y

representantes, ya sean sus atribuciones expresas o

implícitas) ha cometido una Práctica Prohibida en

cualquier etapa de la adjudicación o ejecución de un

contrato, el Banco podrá:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicación de un

contrato para la adquisición de bienes o servicios, la

contratación de obras, o servicios de consultoría;

(ii) suspender los desembolsos de la operación, si se

determina, en cualquier etapa, que un empleado,

agencia o representante del Prestatario, el Organismo

Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una

Práctica Prohibida;

(iii) declarar una contratación no elegible para

financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar el

13
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

pago de una parte del préstamo o de la donación

relacionada inequívocamente con un contrato, cuando

exista evidencia de que el representante del

Prestatario, o Beneficiario de una donación, no ha

tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que

incluye, entre otras cosas, la notificación adecuada al

Banco tras tener conocimiento de la comisión de la

Práctica Prohibida) en un plazo que el Banco considere

razonable;

(iv) emitir una amonestación a la firma, entidad o

individuo en el formato de una carta formal de censura

por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en

forma permanente o por determinado período de

tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o

participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii)

sea designado subconsultor, subcontratista o

proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible

a la que se adjudique un contrato para ejecutar

actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes

encargadas de hacer cumplir las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas

bajo las circunstancias del caso, incluyendo la

imposición de multas que representen para el Banco

un reembolso de los costos vinculados con las

investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones

podrán ser impuestas en forma adicional o en

sustitución de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del párrafo 1.16 (b) se

aplicará también en casos en los que las partes hayan

sido temporalmente declaradas inelegibles para la

adjudicación de nuevos contratos en espera de que se

adopte una decisión definitiva en un proceso de

sanción, o cualquier otra resolución.

(d) La imposición de cualquier medida que sea tomada por

14
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

el Banco de conformidad con las provisiones referidas

anteriormente será de carácter público.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando

como oferente o participando en una actividad

financiada por el Banco, incluidos, entre otros,

solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,

contratistas, consultores, miembros del personal,

subcontratistas, subconsultores, proveedores de

servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los

beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o

contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,

empleados y representantes, ya sean sus atribuciones

expresas o implícitas) podrá verse sujeto a sanción de

conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por

el Banco con otra institución financiera internacional

concernientes al reconocimiento recíproco de

decisiones de inhabilitación. A efectos de lo dispuesto

en el presente párrafo, el término “sanción” incluye toda

inhabilitación permanente, imposición de condiciones

para la participación en futuros contratos o adopción

pública de medidas en respuesta a una contravención

del marco vigente de una institución financiera

internacional aplicable a la resolución de denuncias de

comisión de Prácticas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en los documentos de licitación y

los contratos financiados con un préstamo o donación

del Banco se incluya una disposición que exija que los

solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus

representantes, contratistas, consultores, miembros del

personal, subcontratistas subconsultores, proveedores

de servicios y concesionarios permitan al Banco revisar

cualesquiera cuentas, registros y otros documentos

relacionados con la presentación de propuestas y con el

cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoría

por auditores designados por el Banco. Bajo esta

política, todo solicitante, oferente, proveedor de bienes

15
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

y su representante, contratista, consultor, miembro del

personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de

servicios y concesionario deberá prestar plena asistencia

al Banco en su investigación. El Banco requerirá

asimismo que se incluya en contratos financiados con un

préstamo o donación del Banco una disposición que

obligue a solicitantes, oferentes, proveedores de bienes

y sus representantes, contratistas, consultores,

miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,

proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar

todos los documentos y registros relacionados con

actividades financiadas por el Banco por un período de

siete (7) años luego de terminado el trabajo

contemplado en el respectivo contrato; (ii) entregar

cualquier documento necesario para la investigación de

denuncias de comisión de Prácticas Prohibidas y hacer

que empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,

proveedores de bienes y sus representantes,

contratistas, consultores, subcontratistas,

subconsultores, proveedores de servicios y

concesionarios que tengan conocimiento de las

actividades financiadas por el Banco estén disponibles

para responder a las consultas relacionadas con la

investigación provenientes de personal del Banco o de

cualquier investigador, agente, auditor o consultor

apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente,

proveedor de servicios y su representante, contratista,

consultor, miembro del personal, subcontratista,

subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se

niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco,

o de cualquier otra forma obstaculiza la investigación

por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discreción,

podrá tomar medidas apropiadas contra el solicitante,

oferente, proveedor de bienes y su representante,

contratista, consultor, miembro del personal,

subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios o

16
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

concesionario.

(g) El Banco exigirá que, cuando un Prestatario adquiera

bienes, obras o servicios diferentes a los de consultoría

directamente de una agencia especializada, de

conformidad con lo establecido en el párrafo 3.10, en el

marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha

agencia especializada, todas las disposiciones

contempladas en el párrafo 1.16 relativas a sanciones y

Prácticas Prohibidas se apliquen íntegramente a los

solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus

representantes, contratistas, consultores, miembros del

personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores

de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos

funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus

atribuciones expresas o implícitas), o cualquier otra

entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia

especializada para la provisión de bienes, obras o

servicios diferentes a los de consultoría en conexión con

actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva

el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a

recursos tales como la suspensión o la rescisión. Las

agencias especializadas deberán consultar la lista de

firmas e individuos declarados inelegibles de forma

temporal o permanente por el Banco. En caso de que

una agencia especializada suscriba un contrato o una

orden de compra con una firma o individuo declarado

inelegible de forma temporal o permanente por el

Banco, el Banco no financiará los gastos conexos y se

acogerá a otras medidas que considere convenientes.

3.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(a) Que han leído y entendido las definiciones de Prácticas

Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables a la

comisión de las mismas que constan de este documento y

se obligan a observar las normas pertinentes sobre las

mismas;

17
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

(b) Que no han incurrido o no incurrirán en ninguna Práctica

Prohibida descrita en este documento durante los

procesos de selección, negociación, adjudicación o

ejecución de este contrato;

(c) Que no han tergiversado ni ocultado ningún hecho

sustancial durante los procesos de selección, negociación,

adjudicación o ejecución de este contrato;

(d) Que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,

subconsultores, directores, funcionarios o accionistas

principales han sido declarados por el Banco o por otra

Institución Financiera Internacional (IFI) con la cual el

Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento

recíproco de sanciones, inelegibles para que se les

adjudiquen contratos financiados por el Banco o por dicha

IFI, o culpables de delitos vinculados con la comisión de

Prácticas Prohibidas;

(e) Que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas

principales han sido director, funcionario o accionista

principal de ninguna otra compañía o entidad que haya

sido declarada inelegible por el Banco o por otra

Institución Financiera Internacional (IFI) y con sujeción a lo

dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco

concernientes al reconocimiento recíproco de sanciones

para que se le adjudiquen contratos financiados por el

Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado

con Prácticas Prohibidas;

(f) Que han declarado todas las comisiones, honorarios de

representantes o agentes, pagos por servicios de

facilitación o acuerdos para compartir ingresos

relacionados con actividades financiadas por el Banco;

(g) Que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de

estas garantías constituye el fundamento para la

imposición por el Banco de una o más de las medidas que

se describen en la Cláusula 3.1 (b).

18
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

4. Oferentes elegibles 4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente,

deberán ser originarios de países miembros del Banco. Los

Oferentes originarios de países no miembros del Banco no son

elegibles para participar en contratos financiados en todo o en

parte con fondos del Banco. En la Sección III “Países Elegibles”

de este documento se indican los países miembros del Banco al

igual que los criterios para determinar la nacionalidad de los

Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los oferentes de

un país miembro del Banco, al igual que las obras y los bienes

suministrados, no estarán habilitados para participar si:

a) las leyes o la reglamentación oficial del país del

Prestatario prohíben relaciones comerciales con ese

país; o

b) en cumplimiento de una decisión del Consejo de

Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud

del Capítulo VII de la Carta de esa Organización, el país

del Prestatario prohíba las importaciones de bienes de

ese país en cuestión o pagos de cualquier naturaleza a

ese país, a una persona o una entidad.

Un Oferente incluidos, en todos los casos, los respectivos

directores, personal clave, accionistas principales, personal

propuesto y agentes, no deberá tener conflictos de interés a

menos que haya sido resuelto a satisfacción del Banco. Los

Oferentes que sean considerados que tienen conflicto de

interés serán descalificados. Podrá considerarse que un

Oferente tiene un conflicto de intereses a los efectos de este

proceso de licitación si el Oferente:

c) tiene control1 de manera directa o indirecta a otro

Oferente, es controlado de manera directa o indirecta

1 Por control se entenderá el poder de dirigir, directa o indirectamente, la dirección y las políticas de una firma,
ya sea a través de la propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El
control puede incluir la propiedad mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control
(tales como "acciones de oro", derechos de veto o acuerdos de accionistas que requieran mayorías especiales) o,
en el caso de financiación por un fondo de inversiones, el control ejercido por un socio general o administrador
de fondos. El control se determinará en el contexto de cada caso particular.

19
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

por otro Oferente o es controlado junto a otro Oferente

por una persona natural o jurídica en común; o

d) recibe o ha recibido algún subsidio directo o indirecto de

otro Oferente; o

e) comparte el mismo representante legal con

otro Oferente; o

f) posee una relación con otro Oferente, directamente o a

través de terceros en común, que le permite influir en la

Oferta de otro Oferente o en las decisiones del

Contratante en relación con esta licitación; o

g) cualquiera de sus afiliados ha participado como

consultora en la preparación del diseño o las

especificaciones técnicas de las obras que constituyen el

objeto de la Oferta;

h) cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se

propone para ser contratada) por el Contratante o por el

Prestatario como Gerente de Proyecto para la ejecución

del Contrato; o

i) proveerá bienes, obras y servicios distintos de los de

consultoría resultantes de los servicios de consultoría, o

directamente relacionados con ellos, para la preparación

o ejecución del proyecto especificado en los DDL de la

IAO 2.1 que él haya provisto o que hayan sido provistos

por cualquier filial que controle de manera directa o

indirecta a esa firma, sea controlada de manera directa

o indirecta por esa firma o sea controlada junto a esa

firma por una entidad en común; o

j) posee una estrecha2 relación familiar, financiera o de

empleo previo o subsiguiente con algún profesional del

personal del Prestatario (o del organismo de ejecución

del proyecto, o de un beneficiario de parte del

préstamo) que: (i) esté directa o indirectamente

relacionado con la preparación del documento de

licitación o las especificaciones del Contrato, o el

2 Por relación estrecha se deberá entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopción, o
hasta el segundo grado de unión por matrimonio o unión de pareja de hecho (afinidad).
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Sección I. Instrucciones a los Oferentes

proceso de evaluación de la Oferta de ese Contrato; o

(ii) pudiera estar relacionado con la ejecución o

supervisión de ese Contrato a menos que el conflicto

derivado de tal relación haya sido resuelto de manera

aceptable para el Banco durante el proceso de licitación

y la ejecución del Contrato.

4.2 No es elegible un Oferente si él mismo o sus subcontratistas,

proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios

que intervienen en alguna parte del Contrato (incluidos, en

todos los casos, los respectivos directores, funcionarios,

accionistas principales, personal propuesto y agentes) son

objeto de una suspensión temporal o una inhabilitación

impuesta por el BID, o de una inhabilitación impuesta por el BID

conforme a un acuerdo para el reconocimiento de decisiones de

inhabilitación firmado por el BID y otros bancos de desarrollo.

La lista de tales firmas e individuos inelegibles se indica en los

DDL.

4.3 Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o como

integrante de una Asociación en Participación, consorcio o

Asociación (“APCA”)) o U.T. no podrá participar como Oferente o

como integrante de una U.T. en más de una Oferta, salvo en el

caso de Ofertas alternativas permitidas. Tal participación

redundará en la descalificación de todas las Ofertas en las que

haya estado involucrada la firma en cuestión. Una firma que no

es un Oferente ni un miembro de una APCA o U.T. puede

participar como subcontratista en más de una Oferta. Salvo que

se especifique en los DDL, no existe límite en el número de

miembros de una U.T.

4.4 Las empresas estatales del país Prestatario serán elegibles

solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomía legal y

financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no

dependen de ninguna agencia del Prestatario.

4.5 Un Oferente no debe estar suspendido por el Contratante para

presentar ofertas o propuestas como resultado del

incumplimiento con una Declaración de Mantenimiento de la

Oferta o la Propuesta.
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4.6 Los Oferentes deberán proporcionar al Contratante evidencia

satisfactoria de la vigencia de su elegibilidad, cuando el

Contratante razonablemente la solicite.

5. Calificaciones del
Oferente

5.1 Todos los Oferentes deberán presentar en los Formularios de la

Oferta incluidos en la Sección IV, según corresponda.

5.2 Deberán presentar una descripción preliminar del método de

trabajo y cronograma que proponen, incluyendo planos y

gráficas, según sea necesario.

5.3 Todos los Oferentes deberán incluir en sus Ofertas la siguiente

información y documentos en la Sección IV, a menos que se

establezca otra cosa en los DDL:

(a) copias de los documentos originales que establezcan la

constitución o incorporación legal y sede del Oferente, así

como el poder otorgado a quien suscriba la Oferta

autorizándole a comprometer al Oferente;

(b) documentación que demuestre el monto total anual

facturado por la construcción de las obras civiles

realizadas durante el período indicado en la IAO 5.5(a) de

la Sección II;

(c) documentos que respalden la experiencia en obras de

similar naturaleza y magnitud realizadas durante el

período indicado en la IAO 5.5(c) de la Sección II, y

detalles de los trabajos en marcha o bajo compromiso

contractual, así como de los clientes que puedan ser

contactados para obtener información sobre dichos

contratos;

(d) documentación de los equipos de construcción que el

Oferente propone para cumplir con el contrato, según lo

indicado en la IAO 5.5(d) de la Sección II;

(e) si, corresponde, documentación sobre las calificaciones y

experiencia del personal clave de la empresa, tanto

técnico como administrativo propuesto para la Obra

licitada, según lo requerido en la IAO 5.5(e) de la Sección

II;
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(f) informes sobre el estado financiero del Oferente, tales

como informes de pérdidas y ganancias e informes de

auditoría durante el período la IAO 5.5(f) de la Sección II;

(g) evidencia que certifique la existencia de suficiente

capital de trabajo para este Contrato (acceso a línea(s) de

crédito y disponibilidad de otros recursos financieros)

que estén libres de otros compromisos, por los montos

mínimos indicados en la IAO 5.5 (g) de la Sección II;

(h) información relativa a litigios presentes o habidos

durante el período indicado en la IAO 5.5(h) de los DDL,

en los cuales el Oferente estuvo o está involucrado, las

partes afectadas, los montos en controversia, y los

resultados; y

(i) la propuesta técnica deberá especificar la propuesta para

subcontratar componentes de las Obras cuyo monto no

supere el porcentaje del Precio del Contrato que se

establece en los DDL. Si corresponde en los DDL se

indicará las partes de la obra que serían o no aceptables

de subcontratar. En caso de corresponder, en la

preparación de las ofertas, los Oferentes deberán incluir

la especificación de sobre qué partes de los trabajos

considerarán la subcontratación.

5.4 Las Ofertas presentadas por una Asociación en Participación,

Consorcio o Asociación (APCA) o Unión Transitoria (U.T),

constituida por dos o más firmas deberán cumplir con la lo

siguiente, a menos que se indique otra cosa en los DDL:

(a) la Oferta deberá contener toda la información enumerada

en la Subcláusula 5.3 de las IAO para cada miembro del

APCA o la U.T.;

(b) la Oferta deberá ser firmada de manera que constituya

una obligación legal para todos los miembros del APCA o

la U.T.;

(c) todos los miembros del APCA o la U.T. serán responsables

mancomunada y solidariamente por el cumplimiento del

Contrato de acuerdo con las condiciones del mismo;
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(d) uno de los miembros del APCA o la U.T. deberá ser

designado como representante y autorizado para contraer

responsabilidades y para recibir instrucciones por y en

nombre de cualquier o todos los miembros del APCA o la

U.T. y su nacionalidad determinará la de la UT;

(e) la gestión de la totalidad del Contrato, incluyendo los

pagos, se harán exclusivamente con el representante;

(f) con la Oferta se deberá presentar una copia del Convenio

del ACPA o la U.T. firmado por todos los miembros o una

Carta de Intención para formalizar el convenio de

constitución o incorporación legal del APCA o la U.T. en

caso de resultar seleccionados: la Carta de Intención

deberá ser firmada por todos los miembros y estar

acompañada de una copia del Convenio propuesto. En

ambos casos, deberá estar especificado el porcentaje de

participación de los integrantes de la asociación cuyo

número no deberá superar la cantidad indicada en la IAO

4.3, si corresponde.

5.5 Para determinar la calificación de los Oferentes para la

adjudicación del Contrato, deberán cumplir con los criterios

mínimos de calificación que se indican abajo. A tal fin, no se

tomarán en cuenta la experiencia ni los recursos de los

subcontratistas, salvo que se indique otra cosa en los DDL:

(a) tener una facturación promedio anual de, al menos, el

monto indicado en los DDL por construcción de obras

durante el período indicado en los DDL. Los precios

contractuales originales serán convertidos y actualizados

según se indique en los DDL.

(b) si se especifica, contar con un Volumen Anual Disponible

(V.A.D.) para la contratación de obras igual o mayor al

monto indicado en los DDL y calculado de la forma

establecida en los DDL.

(c) demostrar experiencia como Contratista principal en la

construcción de por lo menos el número de obras

indicado en los DDL, cuya naturaleza y complejidad sean
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equivalentes a las de las Obras licitadas, adquiridas

durante el período indicado en los DDL.

(d) demostrar que puede asegurar la disponibilidad oportuna

del equipo esencial que permita desarrollar el plan de

obra de su oferta;

(e) contar con el personal clave con la experiencia y

formación profesional indicada en los DDL

(f) cumplir los índices o ratios financieros indicados en los DDL

en el periodo que se indica en los DDL

(g) contar con activos líquidos y/o disponibilidad de crédito

libres de otros compromisos contractuales y excluyendo

cualquier anticipo que pudiera recibir bajo el Contrato, por

un monto superior a la suma indicada en los DDL.

(h) no tener un historial consistente de litigios o laudos

arbitrales en contra del Oferente, o cualquiera de los

integrantes del APCA o U.T. que permitan suponer pérdidas

de capital de trabajo por un monto superior a la suma

indicada en los DDL. La existencia de antecedentes

sistemáticos de fallos judiciales o laudos arbitrales contra

el Oferente o cualquier miembro de una APCA o U.T. puede

derivar en la descalificación del Oferente.

(i) Si la licitación está conformada por lotes que pueden ser

cotizados en forma separada o conjunta, los requisitos

expresados en (a), (b) (c), (d), (e) y (f) deberán ser

establecidos en proporción al valor de cada lote, y el

cumplimiento de los mismos será exigido para cada lote

ofertado o, para el caso de ofertar más de un lote, a la

sumatoria de los requisitos de los lotes ofertados, a menos

que en los DDL se estipule otra forma.

(i) Otros requisitos que se indiquen en los DDL

5.6 Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de

una U.T. se sumarán a fin de determinar si el Oferente cumple

con los requisitos mínimos de calificación de conformidad con

las Subcláusulas 5.5 (a); (b); (c) y (f) de las IAO. De manera
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adicional, en el caso de las Subcláusulas 5.5 (a); (b); (f) y (g).

Salvo que en los DDL se establezcan otros porcentajes, cada

uno de los integrantes de un APCA o una U.T. debe cumplir al

menos con el veinte y cinco por ciento (25%) de los requisitos

mínimos y el socio designado como representante debe

cumplir al menos con el cuarenta por ciento (40%) de ellos. De

no satisfacerse este requisito, la Oferta presentada por el APCA

o la U.T. será rechazada.

5.7 Para determinar la conformidad del Oferente con los criterios

de calificación no se tomarán en cuenta la experiencia ni los

recursos de los subcontratistas, salvo que se indique otra cosa

en los DDL.

6. Una Oferta por
Oferente

6.1 Con excepción de los casos en que se permita presentar o se

soliciten propuestas alternativas, cada empresa Oferente

presentará solamente una Oferta, ya sea individualmente o

como miembro de un PCA o una U.T. Aquella empresa que

presente o participe en más de una Oferta, incluso si presenta

una oferta, en forma individual o como integrante de un APCA

o una U.T., y participa como subcontratistas en otra, ocasionará

que todas las propuestas en las cuales participa sean

rechazadas.

6.2 Lo anterior no invalida que una empresa pueda presentarse

como subcontratista en más de una oferta.

6.3 En el caso de que la licitación esté conformada por lotes, se

admitirá que un oferente presente más de una oferta siempre

que dichas ofertas correspondan a lotes diferentes.

7. Costo de las ofertas 7.1 Los Oferentes serán responsables por todos los gastos

asociados con la preparación y presentación de sus Ofertas y el

Contratante en ningún momento será responsable por dichos

gastos.
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8. Visita al Sitio de las
obras

8.1 Si en las DDL se indica que el convocante realizará una visita a

la obra; la misma no será obligatoria. Se aconseja que el

Oferente, bajo su propia responsabilidad y a su propio riesgo,

visite e inspeccione el Sitio de las Obras y sus alrededores y

obtenga por sí mismo toda la información que pueda ser

necesaria para preparar la Oferta y celebrar el Contrato para la

construcción de las Obras. Los gastos relacionados con dicha

visita correrán por cuenta del Oferente.

B. Documentos de Licitación

9. Contenido de los
Documentos de
Licitación

9.1 El conjunto de los Documentos de Licitación comprende los

documentos que se enumeran en la siguiente tabla y todas las

enmiendas que hayan sido emitidas de conformidad con la

cláusula 11 de las IAO:

Sección I Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Sección II Datos de la Licitación (DDL) y Cuadro de criterios

de Evaluación

Sección III Países Elegibles

Sección IV Formularios de la Oferta

Sección V Condiciones Generales del Contrato (CGC)

Sección VI Condiciones Especiales del Contrato (CEC)

Sección VII Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

Sección VIII Planos

Sección IX Cómputo indicativo de las tareas a ejecutar

Sección X Formularios de Garantías

10. Aclaración de los
Documentos de
Licitación

10.1Todos los posibles Oferentes que requieran aclaraciones sobre

los Documentos de Licitación deberán solicitarlas por escrito al

Contratante, dentro del plazo y a la dirección indicada en los

DDL. El Contratante deberá responder a cualquier solicitud de

aclaración recibida. Se enviarán copias de la respuesta del

Contratante a todos los que obtuvieron los Documentos de

Licitación o que comuniquen su interés de participar en la
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dirección indicada en la IAO de los DDL, la cual incluirá una

descripción de la consulta, pero sin identificar su origen. Las

aclaraciones y/o las circulares sin consulta también se

publicarán en la dirección electrónica indicada en la IAO 1.4 de

los DDL, si se usa este sistema.

10.2 Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente

para tener en cuenta las respuestas a consultas en la

preparación de sus Ofertas, el Contratante deberá prorrogar, si

fuera necesario, la fecha límite de la presentación de ofertas, de

conformidad con la Subcláusula 21.2 de las IAO.

11.Enmiendas a los
Documentos de
Licitación

11.1Antes de la fecha límite para la presentación de las Ofertas, el

Contratante podrá modificar los Documentos de Licitación

mediante una enmienda.

11.2Cualquier enmienda que se emita formará parte integral de los

Documentos de Licitación y será comunicada por escrito a todos

los que obtuvieron los Documentos de Licitación3 o que

comuniquen su interés de participar en la dirección indicada en

la IAO 1.4 de los DDL. Los posibles Oferentes deberán acusar

recibo de cada enmienda por escrito al Contratante. La

enmienda también se publicará en la dirección electrónica

indicada en la IAO 1.4 de los DDL, si se usa este sistema.

11.3Con el fin de otorgar a los posibles Oferentes tiempo suficiente

para tener en cuenta las enmiendas en la preparación de sus

Ofertas, el Contratante prorrogará, si fuera necesario, la fecha

límite de la presentación de aquellas, de conformidad con la

Subcláusula 21.2 de las IAO.

C. Preparación de las Ofertas

12. Idioma de las Ofertas 12.1Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberán

estar redactados en idioma castellano. En caso de documentos

3 Es importante, por lo tanto, que el Contratante mantenga una lista completa y actualizada de todos los
participantes que hayan recibido los documentos de licitación y sus direcciones.
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en otros idiomas los mismos deberán ser presentados con su

correspondiente traducción.

13. Documentos que
conforman la Oferta

13.1La Oferta que presente el Oferente deberá estar conformada

por los siguientes documentos:

(a) la Carta de Oferta (en el formulario indicado en la Sección

IV);

(b) la Garantía de Mantenimiento de la Oferta, o la Declaración

de Mantenimiento de la Oferta, si de conformidad con la

Cláusula 17 de las IAO así se requiere;

(c) el Cómputo y presupuesto si el contrato es por precios

unitarios. Lista de actividades si el contrato es por suma

alzada. En contratos mixtos aplican ambos términos.

(d) el formulario de Información para la Calificación y los

documentos de sustento que se soliciten;

(e) las Ofertas alternativas, de haberse solicitado; y

(f) cualquier otro documento que se solicite a los Oferentes

completar y presentar, según se especifique en los DDL.

La Carta de Oferta y los formularios se prepararán con los

modelos pertinentes que se incluyen en la Sección IV,

Formularios de la Oferta. Los formularios deberán completarse

sin realizar ningún tipo de modificaciones al texto, y no se

aceptarán sustituciones. Todos los espacios en blanco deberán

llenarse con la información solicitada.

14. Precios y descuentos de
la Oferta

14.1Los precios y descuentos que cotice el Oferente en la carta de la

oferta se ceñirán a los requisitos indicados más abajo. El precio

comprenderá la totalidad de las Obras especificadas en la

Subcláusula 1.1 de las IAO, sobre la base del Cómputo y

presupuesto presentados por el Oferente.

Si el Oferente no incluyó el precio de algún o algunos rubros

que figuren en la Lista de Cantidades incluida en este pliego, se

considerarán que éstos han sido incluidos en los demás precios

unitarios y/o totales.
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Si hubiere correcciones en los precios ofertados, éstas se harán

tachando, rubricando, y fechando los precios incorrectos y

rescribiéndolos correctamente.

14.2 Los precios y el contrato tendrán la modalidad que se indica en

los DDL

[Texto aplicable en los casos de contratos por Unidad de

Medida] Los precios a cotizar deberán tener en cuenta que la

contratación se hará por el sistema de Unidad de Medida, según

el cual el Contratista se compromete a ejecutar los trabajos de

acuerdo con los precios unitarios correspondientes a las

diversas partidas de la planilla para la cotización de precios. El

monto total del contrato será el que resulte de aplicar a todas y

a cada una de las cantidades consignadas en la planilla

mencionada, los precios unitarios de la oferta aceptada.

Las cantidades de obra que figuran en cada partida de dicha

planilla servirán para determinar el monto total del contrato,

pero podrán variar en más o en menos durante la ejecución de

los trabajos.

Los precios unitarios contractuales se utilizarán para liquidar los

certificados de ejecución de obra. El monto a pagar por los

trabajos ejecutados resultará de multiplicar el valor unitario de

los rubros incluidos en el Cómputo y presupuesto por las

cantidades terminadas.

[Texto aplicable en los casos de contratos por suma alzada] Los

precios a cotizar deberán tener en cuenta que la contratación se

hará por el sistema de Suma Alzada, según el cual, el Contratista

se compromete a ejecutar los trabajos por la suma única y

global que haya establecido en su oferta para la obra hasta su

total conclusión con arreglo al contrato y de acuerdo con su fin.

La solicitud de presentación de precios unitarios de ningún

modo limitará la obligación del Contratista de ejecutar la obra

completa por la suma global cotizada, ni le otorgarán derecho a

reclamar pagos adicionales por rubros omitidos o por

cantidades ejecutadas conforme a los diseños y especificaciones

técnicas que excedan a las consignadas en esas planillas.
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Lo solicitado tiene el único objetivo de facilitar la preparación

de la Oferta y la posterior administración del contrato. En caso

de contradicción entre el total resultante de multiplicar las

cantidades por los precios unitarios y el precio global indicado

por el Oferente en su Oferta – Parte Financiera, prevalecerá este

último. En este caso, los precios unitarios serán corregidos en la

proporción necesaria para llegar al precio global cotizado.

Por lo tanto, los precios unitarios e importes parciales

consignados por el oferente en su propuesta sólo tendrán por

objeto permitir el análisis de la misma, y efectuar las

certificaciones y pagos parciales de la obra ejecutada, además

de tener la referencia para eventuales modificaciones de

cantidades de obra.

El monto a pagar por los trabajos realizados resultará del avance

de la ejecución, estimado en forma porcentual, sobre el precio

total de las tareas incluidas en la Lista de Cantidades.

[Texto aplicable en los casos de contratos por sistema Mixto

(partes de obra por Unidad de Medida y partes de obra por

Suma Alzada)] Los precios a cotizar deberán tener en cuenta

que la contratación se hará por un sistema mixto en el que

algunas partes de la obra se ejecutarán por Unidad de Medida y

otras por Suma Alzada, según se definirá en los DDL.

Sección a cotizar por Unidad de Medida: Los tramos para los

que se aplique Unidad de Medida, el Contratista se

comprometerá a ejecutar los trabajos de acuerdo con los

precios unitarios correspondientes a las diversas partidas de la

planilla de la cotización de precios. El monto del contrato

correspondiente a este sistema contractual será el que resulte

de aplicar a todas y a cada una de las cantidades consignadas en

la planilla mencionada, los precios unitarios de la oferta

aceptada.

Las cantidades de obra que figuran en cada partida de dicha

planilla servirán para determinar el monto del contrato, pero

podrán variar en más o en menos durante la ejecución de los

trabajos.
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Los precios unitarios contractuales se utilizarán para liquidar los

certificados de ejecución de obra de los ítems que deban ser

pagados por unidad de medida. El monto a pagar de los trabajos

ejecutados en esta parte del contrato resultará de multiplicar el

valor unitario de los rubros incluidos en el Cómputo y

presupuesto por las cantidades terminadas.

Sección a cotizar por Ajuste Alzado: para los tramos que se

contraten por Ajuste Alzado, el Contratista ejecutará los

trabajos por la suma única y global que haya establecido en su

oferta para la obra hasta su total conclusión con arreglo al

contrato y de acuerdo con su fin.

La solicitud de presentación de precios unitarios de ningún

modo limitará la obligación del Contratista de ejecutar la obra

completa por la suma global cotizada, ni le otorgarán derecho a

reclamar pagos adicionales por rubros omitidos o por

cantidades ejecutadas conforme a los diseños y especificaciones

técnicas que excedan a las consignadas en esas planillas.

Lo solicitado tiene el único objetivo de facilitar la preparación

de la Oferta y la posterior administración del contrato. En caso

de contradicción entre el total resultante de multiplicar las

cantidades por los precios unitarios y el precio global indicado

por el Oferente en su Oferta – Parte Financiera, prevalecerá este

último. En este caso, los precios unitarios serán corregidos en la

proporción necesaria para llegar al precio global cotizado.

Por lo tanto, si se hubiera solicitado los precios unitarios e

importes parciales consignados por el oferente en su propuesta,

ellos sólo tendrán por objeto permitir el análisis de la misma y

efectuar las certificaciones y pagos parciales de la obra

ejecutada, además de tener la referencia para eventuales

modificaciones de cantidades de obra.

El monto a pagar por los trabajos realizados resultará del avance

de la ejecución, estimado en forma porcentual, sobre el precio

total de las tareas incluidas en el Cómputo y presupuesto.

14.3[redacción para los casos de contratos por unidad de medida] El

Oferente indicará los precios unitarios y los precios totales para
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todos y cada uno de los rubros de las Obras descritos en el

Cómputo y presupuesto.

[redacción para los casos de contratos por suma alzada] El

Oferente indicará el precio total de las Obras descritas en la

Lista de Actividades El Contratante no efectuará pagos por los

rubros ejecutados para los cuales el Oferente no haya indicado

precios, por cuanto los mismos se considerarán incluidos en los

demás precios que figuren en la Lista Actividades.

[redacción para los casos de contratos mixtos] En el caso de una

licitación con parte de los trabajos por “unidad de medida” y

parte por “ajuste alzado” el Oferente indicará “los precios

unitarios y los precios totales” para los primeros trabajos

mencionados y el “precio total” para los segundos, y agregará la

indicación del precio total resultante de la suma de ambos

conceptos.

14.4 El precio que se cotice en la Carta de la Oferta, de conformidad

con la Cláusula 13.1 (a) de las IAO, será el precio total de la

Oferta, excluido todo descuento ofrecido.

14.5 El Oferente cotizará separadamente cualquier descuento e

indicará la metodología para su aplicación en la Carta de la

Oferta.

14.6 Si así se dispone en los DDL, las Ofertas se harán por el total de

las obras, o lotes individuales (contratos) o por combinación de

lotes (paquetes). Los Oferentes que quieran ofrecer un

descuento en caso de que se les adjudique más de un contrato

especificarán en su Oferta la reducción de precio aplicable a

cada paquete o, alternativamente, a cada contrato individual

dentro del paquete. La reducción de precio o descuento se

presentará de conformidad con lo dispuesto en la Cláusula 14.5

de las IAO, siempre y cuando las Ofertas de todos los lotes

(contratos) se presenten y abran al mismo tiempo.

14.7 Todos los derechos, impuestos y demás gravámenes que deba

pagar el Contratista en virtud de este Contrato, o por cualquier

otra razón, hasta 28 días antes de la fecha del plazo para la

presentación de las Ofertas, deberán estar incluidos en los

precios de la Oferta presentada por el Oferente.

33

31 



Sección I. Instrucciones a los Oferentes

14.8 Los precios que cotice el Oferente estarán sujetos a ajustes

durante la ejecución del Contrato si así se dispone en los DDL,

en las CEC, y en las estipulaciones de la Cláusula 47 de las CGC.

El Oferente deberá proporcionar con su Oferta toda la

información requerida en las Condiciones Especiales del

Contrato y en la Cláusula 47 de las CGC.

15. Monedas de la Oferta
y pago

15.1 Los precios deberán ser cotizados por el Oferente enteramente

en la moneda local (pesos argentinos). Los requisitos de pagos

en moneda extranjera se deberán indicar como porcentajes del

precio de la Oferta (excluyendo las sumas provisionales4) y

serán pagaderos hasta en tres monedas extranjeras a elección

del Oferente.

15.2 Los tipos de cambio que utilizará el Oferente para determinar

los montos equivalentes en la moneda nacional y establecer los

porcentajes mencionados en la Subcláusula 15.1 anterior, será

el tipo de cambio vendedor para transacciones similares

establecido por el Banco de la Nación Argentina, vigente a la

fecha que sea estipulada en los DDL. El tipo de cambio aplicará

para todos los pagos con el fin que el Oferente no corra ningún

riesgo cambiario.

15.3 Los Oferentes indicarán en su Oferta los detalles de las

necesidades previstas en monedas extranjeras. Será necesario

que los Oferentes demuestren que sus necesidades en moneda

extranjera incluidas en los precios son razonables y se ajustan a

los requisitos de la Subcláusula 15.1 de IAO.

16. Validez de las Ofertas 16.1Las Ofertas permanecerán válidas por el período estipulado en

los DDL.

16.2En circunstancias excepcionales, el Contratante podrá solicitar a

los Oferentes que extiendan el período de validez por un plazo

adicional específico. La solicitud y las respuestas de los

4 Las sumas provisionales son sumas monetarias especificadas por el Contratante en el Cómputo para ser
utilizadas a su discreción con subcontratistas designados y para otros fines específicos.
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Oferentes al pedido deberán ser por escrito. Si se ha solicitado

una Garantía de Mantenimiento de la Oferta de conformidad

con la Cláusula 17 de las IAO, ésta deberá extenderse también

por 28 días después de la fecha límite prorrogada para la

presentación de las Ofertas. Los Oferentes podrán rechazar tal

solicitud sin que se les haga efectiva la garantía o se ejecute la

Declaración de Mantenimiento de la Oferta. Al Oferente que

esté de acuerdo con la solicitud no se le requerirá ni se le

permitirá que modifique su Oferta, excepto como se dispone en

la Cláusula 17 de las IAO.

16.3En el caso de los contratos con precio fijo (sin ajuste de precio),

si el período de validez de las Ofertas se prorroga por más de 56

días, los montos pagaderos al Oferente seleccionado en

moneda nacional y extranjera se ajustarán según lo que se

estipule en la solicitud de extensión. La evaluación de las

Ofertas se basará en el Precio de la Oferta sin tener en cuenta

los ajustes antes señalados.

17. Garantía de
Mantenimiento de la
Oferta y Declaración
de Mantenimiento de
la Oferta

17.1 Si se solicita en los DDL, el Oferente deberá presentar como

parte de su Oferta, una Garantía de Mantenimiento de la

Oferta o una Declaración de Mantenimiento de la Oferta, en el

formulario original especificado en los DDL.

17.2 La Garantía de Mantenimiento de la Oferta será por la suma

estipulada en los DDL, denominada en pesos argentinos, y

deberá: a elección del Oferente, consistir en una garantía

bancaria emitida por una institución bancaria, o una fianza o

póliza de caución emitida por una aseguradora o afianzadora

aceptable para el Contratante; ser emitida por una institución

de prestigio seleccionada por el Oferente en cualquier país. Si

la institución que emite la garantía está localizada fuera del

país del Contratante, ésta deberá tener una institución

financiera corresponsal en el país del Contratante que permita

hacer efectiva la garantía; estar sustancialmente de acuerdo

con uno de los formularios de Garantía de Mantenimiento de

Oferta incluidos en la Sección X, “Formularios de Garantía” u
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otro formulario aprobado por el Contratante con anterioridad

a la presentación de la Oferta; ser pagadera a la vista, con

prontitud, ante solicitud escrita del Contratante en caso de

tener que invocar las condiciones detalladas en la Cláusula

17.5 de las IAO; ser presentada en original (no se aceptarán

copias); permanecer válida por un período que expire 28 días

después de la fecha límite de la validez de las Ofertas, o del

período prorrogado, si corresponde, de conformidad con la

Cláusula 16.2 de las IAO;

17.3 Si la Subcláusula 17.1 de las IAO exige una Garantía de

Mantenimiento de la Oferta o una Declaración de

Mantenimiento de la Oferta, todas las Ofertas que no estén

acompañadas por una Garantía de Mantenimiento de la oferta

o una Declaración de Mantenimiento de la Oferta que

sustancialmente respondan a lo requerido en la cláusula

mencionada, serán rechazadas por el Contratante por

incumplimiento.

17.4 La Garantía de Mantenimiento de Oferta o la Declaración de

Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no

fueron seleccionadas serán devueltas inmediatamente después

de que se firme el contrato.

17.5 La Garantía de Mantenimiento de la Oferta se podrá hacer

efectiva o la Declaración de Mantenimiento de la Oferta se

podrá ejecutar si:

el Oferente retira su Oferta durante el período de validez de la

Oferta especificado por el Oferente en la Oferta, salvo lo

estipulado en la Subcláusula 16.2 de las IAO; o

el Oferente seleccionado no acepta las correcciones al Precio de su

Oferta, de conformidad con la Subcláusula 28 de las IAO;

si el Oferente seleccionado no cumple dentro del plazo estipulado

con:

(i) firmar el Contrato; o

(ii) suministrar la Garantía de Cumplimiento solicitada; o

(iii) suministrar los demás requisitos que correspondan.

17.6 En circunstancias excepcionales, el Contratante podrá solicitar,

por escrito, que los Oferentes extiendan el período de validez
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de sus ofertas. La Garantía de Mantenimiento de la Oferta

también será prorrogada como corresponda. El Oferente podrá

negarse a la solicitud sin por ello perder su Garantía de

Mantenimiento de la Oferta.

17.7 La Garantía de Mantenimiento de la Oferta o la Declaración de

Mantenimiento de la Oferta de una U.T. deberá ser emitida en

nombre de la U.T. que presenta la Oferta. Si dicha U.T. no ha

sido legalmente constituida en el momento de presentar la

Oferta, la Garantía de Mantenimiento de la Oferta o la

Declaración de Mantenimiento de la Oferta deberá ser emitida

en nombre de todos y cada uno de los futuros miembros de la

U.T. tal como se denominan en la carta de intención.

Alternativamente, en este caso, podría ser aceptable la

presentación de boletas o pólizas individuales emitidas a

nombre de cada miembro, bajo la condición de que éstas

sumen el valor total de la garantía solicitado, de que en caso de

incumplimiento sea factible el cobro de todas las garantías

individuales independientemente del valor de las mismas en

relación al porcentaje de participación indicado en la carta de

intención de conformar la U.T, carta que debe indicar que la

responsabilidad de las partes es mancomunada y solidaria,

como indica la IAO 5.4, no pudiendo presentar excepciones a la

hora de cobrar las garantías en caso de incumplimiento.

18. Ofertas alternativas
de los Oferentes

18.1 No se considerarán Ofertas alternativas a menos que

específicamente se estipule en los DDL. Si se permiten, las

Subcláusulas 18.1 y 18.2 de las IAO regirán y en los DDL se

especificará cuál de las siguientes opciones se permitirá:

(a) Opción Uno: Un Oferente podrá presentar Ofertas

alternativas junto con su Oferta básica. El Contratante

considerará solamente las Ofertas alternativas

presentadas por el Oferente cuya Oferta básica haya

sido determinada como la Oferta evaluada de menor

precio.
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(b) Opción Dos: Un Oferente podrá presentar una Oferta

alternativa con o sin una Oferta para el caso básico.

Todas las Ofertas recibidas para el caso básico, así como

las Ofertas alternativas que cumplan con las

Especificaciones y los requisitos de funcionamiento de

la Sección VII, serán evaluadas sobre la base de sus

propios méritos.

18.2 Todas las Ofertas alternativas deberán proporcionar toda la

información necesaria para su completa evaluación por parte

del Contratante, incluyendo los cálculos de diseño, las

especificaciones técnicas, el desglose de los precios, los

métodos de construcción propuestos y otros detalles

pertinentes.

19. Formato y firma de la
Oferta

19.1 El Oferente preparará un original de los documentos que

comprenden la Oferta según se describe en la Cláusula 13 de

las IAO, el cual deberá formar parte del volumen que contenga

la Oferta, y lo marcará claramente como “ORIGINAL”. Además,

el Oferente deberá presentar el número de copias de la Oferta

que se indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar

como “COPIA”. En caso de discrepancia entre el original y las

copias, el texto del original prevalecerá sobre el de las copias.

19.2 El original y todas las copias de la Oferta deberán ser

mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberán estar

firmadas por la persona o personas debidamente autorizada(s)

para firmar en nombre del Oferente, de conformidad con la

Subcláusula 5.3 (a) de las IAO. Todas las páginas de la Oferta

que contengan anotaciones o enmiendas deberán estar

rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.

19.3 La Oferta no podrá contener alteraciones ni adiciones, excepto

aquellas que cumplan con las instrucciones emitidas por el

Contratante o las que sean necesarias para corregir errores del

Oferente, en cuyo caso dichas correcciones deberán ser

rubricadas por la persona o personas que firme(n) la Oferta.
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19.4 El Oferente proporcionará la información sobre comisiones

o gratificaciones que se describe en el Formulario de la Oferta,

si las hay, pagadas o por pagar a agentes en relación con esta

Oferta, y con la ejecución del contrato si el Oferente resulta

seleccionado.

19.5 Los Oferentes deberán marcar como “Confidencial” la

información incluida en sus Ofertas que sea de carácter

confidencial para sus empresas. Esto puede incluir información

de dominio privado, secretos comerciales o información

delicada de índole comercial o financiera.

D. Presentación de las Ofertas

20. Presentación, Sello e
Identificación de las
Ofertas

20.1 Los Oferentes podrán enviar sus Ofertas por correo o

entregarlas personalmente. Los Oferentes podrán presentar

sus Ofertas electrónicamente cuando así se indique en los DDL.

Los Oferentes que presenten sus Ofertas electrónicamente

seguirán los procedimientos indicados en los DDL para la

presentación de sus Ofertas. En el caso de Ofertas enviadas por

correo o entregadas personalmente, el Oferente pondrá el

original y todas las copias de la Oferta en dos sobres interiores,

que sellará e identificará claramente como “ORIGINAL” y

“COPIAS”, según corresponda, y que colocará dentro de un

sobre exterior que también deberá sellar.

20.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberán:

(a) estar dirigidos al Contratante a la dirección

proporcionada en los DDL;

(b) llevar el nombre y número de identificación del

Contrato indicados en los DDL y CEC; y

(c) llevar la nota de advertencia indicada en los DDL para

evitar que la Oferta sea abierta antes de la hora y fecha

de apertura de Ofertas indicadas en los DDL.

20.3 Además de la identificación requerida en la Subcláusula 20.2

de las IAO, los sobres interiores deberán llevar el nombre y la

dirección del Oferente, con el fin de devolverle su Oferta sin
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abrir en caso de que la misma sea declarada Oferta tardía, de

conformidad con la Cláusula 22 de las IAO.

20.4 Si el sobre exterior no está sellado e identificado como se ha

indicado anteriormente, el Contratante no se responsabilizará

en caso de que la Oferta se extravíe o sea abierta

prematuramente, en este último caso será rechazada.

21. Plazo para la
presentación de las
Ofertas

21.1 Las Ofertas, deberán ser entregadas al Contratante en la

dirección especificada conforme a la Subcláusula 20.2 (a) de las

IAO, a más tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL

o en las enmiendas y/o circulares de prórroga.

21.2 El Contratante podrá extender el plazo para la presentación de

Ofertas mediante una enmienda a los Documentos de

Licitación, de conformidad con la Cláusula 11 de las IAO. En

este caso todos los derechos y obligaciones del Contratante y

de los Oferentes previamente sujetos a la fecha límite original

para presentar las Ofertas quedarán sujetos a la nueva fecha

límite.

22. Ofertas tardías 22.1 Toda Oferta que reciba el Contratante después de la fecha y

hora límite para la presentación de las Ofertas especificada de

conformidad con la Cláusula 21 de las IAO será devuelta al

Oferente remitente sin abrir.

23. Retiro, sustitución y
modificación de las
Ofertas

23.1 Los Oferentes podrán retirar, sustituir o modificar sus Ofertas

mediante una notificación por escrito antes de la fecha límite

indicada en la Cláusula 21 de las IAO.

23.2 Toda notificación de retiro, sustitución o modificación de la

Oferta deberá ser preparada, sellada, identificada y entregada

de acuerdo con las estipulaciones de las Cláusulas 19 y 20 de

las IAO, y los sobres exteriores y los interiores debidamente

marcados, “RETIRO”, “SUSTITUCIÓN”, o “MODIFICACIÓN”,

según corresponda.

23.3 Las notificaciones de retiro, sustitución o modificación deberán

ser entregadas al Contratante en la dirección especificada
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conforme a la Subcláusula 20.2 (a) de las IAO, a más tardar en

la fecha y hora que se indican en la Cláusula 21.1 de los DDL.

23.4 El retiro de una Oferta en el intervalo entre la fecha de

vencimiento del plazo para la presentación de Ofertas y la

expiración del período de validez de las Ofertas indicado en los

DDL de conformidad con la Subcláusula 16.1 o del período

prorrogado de conformidad con la Subcláusula 16.2 de las IAO,

puede dar lugar a que se ejecute la Garantía de Mantenimiento

de la Oferta o se haga efectiva la penalidad determinada en la

Declaración de Mantenimiento de la Oferta, según lo dispuesto

en la cláusula 17 de las IAO.

23.5 Los Oferentes solamente podrán ofrecer descuentos

incluyéndolos en la Oferta original y de la manera que se indica

en la Subcláusula 14.5 de las IAO

E. Apertura de las Ofertas

24. Apertura de las

Ofertas

24.1El Contratante abrirá las Ofertas, y las notificaciones de

retiro, sustitución y modificación de Ofertas presentadas de

conformidad con la Cláusula 23, en acto público con la

presencia de los representantes de los Oferentes que

decidan concurrir, a la hora, en la fecha y el lugar

establecidos en los DDL. El procedimiento para la apertura

de las Ofertas presentadas electrónicamente si las mismas

son permitidas de conformidad con la Subcláusula 20.1 de

las IAO, estará indicado en los DDL.

24.2Primero se abrirán los sobres marcados como “RETIRO” y

se leerán en voz alta, el sobre con la Oferta

correspondiente no será abierto y será devuelto al

Oferente remitente. No se permitirá el retiro de ninguna

Oferta a menos que la comunicación de retiro pertinente

contenga la autorización válida para solicitar el retiro y sea

leída en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente, se abrirán los sobres marcados como

“SUSTITUCIÓN” se leerán en voz alta y se intercambiará con

la Oferta correspondiente que está siendo sustituida; la
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Oferta sustituida no se abrirá y se devolverá al Oferente

remitente. No se permitirá ninguna sustitución a menos

que la comunicación de sustitución correspondiente

contenga una autorización válida para solicitar la

sustitución y sea leída en voz alta en el acto de apertura de

las Ofertas. Los sobres marcados como “MODIFICACION” se

abrirán y leerán en voz alta con la Oferta correspondiente.

No se permitirá ninguna modificación a las Ofertas a menos

que la comunicación de modificación correspondiente

contenga la autorización válida para solicitar la

modificación y sea leída en voz alta en el Acto de Apertura

de las Ofertas.

24.3En el acto de apertura, el Contratante leerá en voz alta, y

notificará por línea electrónica cuando corresponda, y

registrará en un Acta los nombres de los Oferentes, los

precios totales de las Ofertas y de cualquier Oferta

alternativa (si se solicitaron o permitieron Ofertas

alternativas), descuentos, notificaciones de retiro,

sustitución o modificación de Ofertas, la existencia o falta

de la Garantía de Mantenimiento de la Oferta o de la

Declaración de Mantenimiento de la Oferta, si se solicitó, y

cualquier otro detalle que el Contratante considere

apropiado. Solamente se considerarán en la evaluación los

sobres que se abran y lean en voz alta durante el Acto de

Apertura de las Ofertas. Ninguna Oferta o notificación será

rechazada en el acto de apertura excepto por las Ofertas

tardías de conformidad con la IAO 22. Las sustituciones y

modificaciones que no fueran presentadas de acuerdo con

las disposiciones de las Cláusulas 23 de las IAO y que, por lo

tanto, no sea abiertas y leídas en voz alta durante el acto

de apertura no podrán ser consideradas para evaluación sin

importar las circunstancias y serán devueltas sin abrir a los

Oferentes remitentes.

24.4El Contratante preparará un acta de la apertura de las

Ofertas que incluirá el registro de las ofertas leídas, toda la

información dada a conocer a los asistentes de
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conformidad con la Subcláusula 24.3 de las IAO, los

Oferentes podrán dejar constancia en dicha Acta de las

observaciones que le merezca el Acto o cualquiera de las

propuestas presentadas. El Contratante enviará

prontamente copia de dicha acta a todos los oferentes que

participaron del Acto de Apertura de Ofertas.

F. Evaluación y comparación de las Ofertas

25. Confidencialidad 25.1No se divulgará a los Oferentes ni a ninguna persona que

no esté oficialmente involucrada con el proceso de la

licitación, información relacionada con el examen,

aclaración, evaluación, comparación de las Ofertas, ni la

recomendación de adjudicación del contrato hasta que se

haya publicado la adjudicación del Contrato de

conformidad con la Subcláusula 34.5 de las IAO.

25.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar

al Contratante en el procesamiento de las Ofertas o en la

adjudicación del contrato podrá resultar en el rechazo de

su Oferta.

25.3 No obstante, si durante el plazo transcurrido entre el acto

de apertura y la fecha de adjudicación del contrato, un

Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre

algún asunto relacionado con el proceso de la licitación,

deberá hacerlo por escrito.

26. Aclaración de las

Ofertas

26.1Para facilitar el examen, la evaluación y la comparación de

las Ofertas, el Contratante tendrá la facultad de solicitar a

cualquier Oferente que aclare su Oferta, incluyendo el

desglose de los precios unitarios. La solicitud de aclaración

y la respuesta correspondiente deberán efectuarse por

escrito y no se solicitará, ofrecerá ni permitirá ninguna

modificación de los precios o a la sustancia de la Oferta,

salvo las que sean necesarias para confirmar la corrección

de errores aritméticos que el Contratante haya descubierto

43

41 



Sección I. Instrucciones a los Oferentes

durante la evaluación de las Ofertas, de conformidad con lo

dispuesto en la Cl. 28 de las IAO.

27. Examen de las

Ofertas para

determinar su

cumplimiento e

inconformidades

no significativas

27.1Antes de proceder a la evaluación detallada de las Ofertas,

el Contratante determinará si cada una de ellas:

(a) cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en la

cláusula 4 de las IAO;

(b) ha sido debidamente firmada;

(c) está acompañada de la Garantía de Mantenimiento de la

Oferta o de la Declaración de Mantenimiento de la Oferta si

se solicitaron;

(d) cumple sustancialmente con los requisitos de los

documentos de licitación.

27.2Una Oferta que cumple sustancialmente es la que satisface

todos los términos, condiciones y especificaciones de los

Documentos de Licitación. Una desviación, reserva u

omisión significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el

funcionamiento de las Obras;

(b) limita de una manera considerable, inconsistente con los

Documentos de Licitación, los derechos del Contratante o

las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato; o

(c) de rectificarse, afectaría injustamente la posición

competitiva de los otros Oferentes cuyas Ofertas cumplen

sustancialmente con los requisitos de los Documentos de

Licitación.

27.3Si una Oferta no cumple sustancialmente con los requisitos

de los Documentos de Licitación, será rechazada por el

Contratante y el Oferente no podrá posteriormente

transformarla en una oferta que cumple sustancialmente

con los requisitos de los documentos de licitación mediante

la corrección o la eliminación de las desviaciones o

reservas.

27.4 Si una Oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos

de Licitación, el Contratante podrá dispensar
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inconformidades que no constituyan una desviación,

reserva u omisión significativa.

Cuando la Oferta se ajuste sustancialmente a los

Documentos de Licitación, el Contratante podrá solicitar al

Oferente que presente, dentro de un plazo razonable, la

información o documentación necesaria para rectificar

inconformidades no significativas en la Oferta, relacionadas

con requisitos referentes a la documentación. La solicitud

de información o documentación relativa a dichas

inconformidades no podrá estar relacionada de ninguna

manera con el precio de la Oferta ni a modificaciones a la

esencia de la oferta. Si el Oferente no cumple la solicitud,

podrá rechazarse su Oferta.

28. Corrección de

errores

28.1El Contratante verificará si las Ofertas que cumplen

sustancialmente con los requisitos de los Documentos de

Licitación contienen errores aritméticos. Dichos errores

serán corregidos por el Contratante de la siguiente manera:

28.2 [Texto aplicable en los casos de contratos por Unidad de

Medida]

(a) cuando haya una discrepancia entre los montos indicados

en cifras y en palabras, prevalecerán los indicados en

palabras y

(b) cuando haya una discrepancia entre el precio unitario y el

total de un rubro que se haya obtenido multiplicando el

precio unitario por la cantidad de unidades, prevalecerá el

precio unitario cotizado, a menos que a juicio del

Contratante hubiera un error evidente en la expresión del

decimal en el precio unitario, en cuyo caso prevalecerá el

precio total cotizado para ese rubro y se corregirá el precio

unitario.

28.3 [Texto aplicable en los casos de contratos por Suma Alzada]

(a) si hubiera errores entre el total de los montos dados en la

columna para el Precio de Sub-actividad y el monto dado
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en el total para la Sub-actividad, prevalecerá el primero y

este último corregido en consecuencia;

(b) si hubiera errores entre el total de los importes de la

columna para el Precio de la Actividad y el monto dado en

el precio total de las Actividades, prevalecerá el primero y

éste será corregido en consecuencia; y cuando exista un

error entre el total de los montos en la Lista de

Sub-actividad con Precios y el monto correspondiente en el

Cronograma de Actividades con Precios, prevalecerá el

primero y el segundo será corregido en consecuencia; y

(c) en caso de errores entre el precio total de las actividades

en el calendario de actividades con precios y el importe

indicado en el Resumen Global, prevalecerá el primero y

éste se corregirá en consecuencia; y

(d) si hubiese una discrepancia entre palabras y cifras,

prevalecerá el monto expresado en palabras a menos que

la cantidad expresada en palabras corresponda a un error

aritmético, en cuyo caso prevalecerán las cantidades en

cifras de conformidad con los párrafos (a), (b) y (c).

28.4 [Texto aplicable en los casos de contratos por sistema

Mixto (partes de obra por Unidad de Medida y partes de

obra por Suma Alzada)]

Para la parte del precio cotizada por Unidad de Medida se

aplicará lo estipulado en 28.2:

(a)

Para la parte del precio cotizada por Unidad de Medida se

aplicará lo estipulado en 28.3.

(c)

28.2 El Contratante ajustará el monto indicado en la Oferta de

acuerdo con el procedimiento antes señalado para la

corrección de errores y, con la anuencia del Oferente, el

nuevo monto se considerará de obligatorio cumplimiento

para el Oferente. Si el Oferente no estuviera de acuerdo

con el monto corregido, la Oferta será rechazada.
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29. Moneda para la
evaluación de las
Ofertas

29.1Para efectos de evaluación y comparación, el Contratante

convertirá todos los precios de las Ofertas expresados en

diferentes monedas a pesos argentinos, al tipo de cambio

vendedor, establecido para transacciones semejantes por el

Banco de la Nación Argentina. La fecha del tipo de cambio será

la indicada en los DDL 15.2.

Las Ofertas serán evaluadas en la moneda local (pesos

argentinos), de conformidad con la Subcláusula 15.1 de las IAO,

a menos que el Oferente haya usado tipos de cambio diferentes

de las establecidas de conformidad con la Subcláusula 15.2 de

las IAO, en cuyo caso, primero la Oferta se convertirá a los

montos pagaderos en diversas monedas aplicando los tipos de

cambio cotizados en la Oferta, y después se reconvertirá a la

moneda local (pesos argentinos), aplicando los tipos de cambio

estipulados de conformidad con la Subcláusula 15.2 de las IAO.

30. Evaluación y
comparación de las
Ofertas

30.1El Contratante evaluará solamente las Ofertas que determine

que cumplen sustancialmente con los requisitos de los

Documentos de Licitación de conformidad con la Cláusula 27 de

las IAO.

30.2Al evaluar las Ofertas, el Contratante determinará el precio

evaluado de cada Oferta, ajustándolo de la siguiente manera:

(a) corrigiendo cualquier error, conforme a los estipulado en la

Cláusula 28 de las IAO;

(b) excluyendo las sumas provisionales y las reservas para

imprevistos, si existieran en el Cómputo y presupuesto, así

como los trabajos por día, si se hubiese requerido su

cotización;

(c) haciendo los ajustes correspondientes para reflejar los

descuentos u otras modificaciones de precios ofrecidas de

conformidad con la Subcláusula 23.5 de las IAO.

(d) haciendo los ajustes correspondientes por Ofertas

alternativas aceptables presentadas de conformidad con la

IAO 18;
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30.3El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar

cualquier variación o desviación u oferta alternativa. En la

evaluación de las ofertas no se tendrán en cuenta las

variaciones, desviaciones, ofertas alternativas y otros factores

que excedan los requisitos de los documentos de licitación o

que resulten en beneficios no solicitados para el Contratante.

30.4En la evaluación de las Ofertas no se tendrá en cuenta el ajuste

de precio estipuladas en virtud de la cláusula 47 de las CGC.

30.5En el caso de licitaciones por lotes, y de acuerdo con la

Subcláusula 30.2 c), el Contratante determinará la aplicación de

los descuentos propuestos por los distintos Oferentes a fin de

definir el precio combinado más conveniente de todos los lotes.

30.6Si las características y la naturaleza de las obras lo requieren, el

Contratante utilizará, además del precio ofertado, los criterios

de evaluación que se indican en los DDL, para identificar la

oferta más ventajosa.

31. Ofertas
Anormalmente Bajas

31.1 Una Oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en

combinación con otros elementos constitutivos de la Oferta,

parece ser tan bajo que despierta serias dudas en el

Contratante sobre la capacidad del Oferente para ejecutar el

Contrato al precio cotizado.

31.2 En caso de detectar lo que podría constituir una Oferta

anormalmente baja, el Contratante pedirá al Oferente que

brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que presente

análisis pormenorizados del Precio de la Oferta en relación

con el objeto del contrato, el alcance, la metodología

propuesta, el cronograma, la distribución de riesgos

y responsabilidades y cualquier otro requisito establecido

en el documento de licitación.

31.3 Tras evaluar los análisis de precios, si determina que el

Oferente no ha demostrado su capacidad para ejecutar el

Contrato al precio cotizado, el Contratante rechazará la

Oferta.
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32.Derecho del
Contratante a
aceptar cualquier
Oferta o a rechazar
cualquier o todas las
Ofertas

32.1El Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar

cualquier Oferta, de anular el proceso de Licitación y de

rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la

adjudicación del Contrato, sin que por ello adquiera

responsabilidad alguna ante los Oferentes. En caso de anular el

proceso, el Contratante devolverá con prontitud a todos los

Oferentes las Ofertas y las Garantías de Oferta que hubiera

recibido.

G. Adjudicación del Contrato

33. Criterios de
Adjudicación

33.1El Contratante, adjudicará el contrato al Oferente cuya Oferta se

determine que cumple sustancialmente con los requisitos de los

Documentos de Licitación y que representa la oferta más

ventajosa5, siempre y cuando el Contratante haya determinado

que dicho Oferente: (a) es elegible de conformidad con el

numeral 4 de las IAO y (b) está calificado de conformidad con

las disposiciones del cuadro de criterios de evaluación, que

resume entre otros las disposiciones del numeral 5 de las IAO

34. Notificación de
Adjudicación y firma
del contrato

34.1Antes de la expiración de la validez de la Oferta, el Contratante

notificará por escrito la decisión de adjudicación del contrato al

Oferente cuya Oferta haya sido identificada como la más

ventajosa. Esta carta (denominada en lo sucesivo la “Carta de

Aceptación”) estipulará el monto del Contrato (en lo sucesivo

denominado el “Precio del Contrato”).

34.2La Carta de Aceptación dará por constituido el Contrato,

supeditado a la presentación por parte del Adjudicatario de la

Garantía de Cumplimiento y otros documentos que se haya

5 En atención al numeral 1.20 de la GN-2350.15. Los criterios de evaluación podrán basarse en el precio o en
una combinación de precio y atributos distintos al precio, que deberán expresarse en términos monetarios en
lo posible.
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convenido, de conformidad con lo estipulado en los DDL. El

Contrato se perfeccionará con la suscripción del mismo.

34.3Una vez presentada por el adjudicatario al Contratante la

documentación indicada y la Garantía de Cumplimiento se

suscribirá el Contrato en la fecha y lugar que el Contratante

determine. Alternativamente y a su exclusivo juicio, el

Contratante podrá, después de recibida la documentación y

dentro de los veintiún (21) días siguientes al envío de la Carta

de Aceptación, firmar el Contrato y remitirlo al Oferente

seleccionado, quien deberá suscribirlo y devolverlo al

Contratante dentro de los siete (7) días de haberlo recibido.

34.4 Para que las comunicaciones referidas en las Cláusula 34, o

cualquier otra que se dirijan las partes hasta que se perfeccione

la contratación surtan efecto, deberán tener el carácter de

medio legal de notificación fehaciente. Las comunicaciones del

Contratante al Contratista serán dirigidas al domicilio informado

por éste en el Formulario de Oferta. Las comunicaciones al

Contratante deberán entregarse en la dirección referida en la

Subcláusula 10.1. de las IAO

34.5 El Contratante publicará en los medios estipulados en los DDL,

los resultados de la licitación identificando la Oferta y los

números de los lotes y la siguiente información:

(i) el nombre de cada Oferente que presentó una Oferta;

(ii) los precios leídos en voz alta en el acto de apertura de las

Ofertas;

(iii) el nombre y los precios evaluados de cada Oferta;

(iv) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron

rechazadas y las razones de su rechazo; y

(v) el nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado,

así como la duración y un resumen del alcance del contrato

adjudicado.

35. Garantía de
Cumplimiento

35.1El Adjudicatario deberá entregar al Contratante una Garantía de

Cumplimiento por el monto estipulado en las CGC y en la forma

(garantía bancaria o fianza) estipulada en los DDL, denominada
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en los tipos y proporciones de monedas indicados en la Carta de

Aceptación y de conformidad con las CGC.

35.2Si la Garantía de Cumplimiento suministrada por el

Adjudicatario fuese una garantía bancaria, ésta podrá ser

emitida, a su elección, por un banco en el país del Contratante,

o por uno extranjero aceptable al Contratante a través de un

banco corresponsal domiciliado en la República Argentina.

35.3Si la Garantía de Cumplimiento suministrada por el Oferente

seleccionado fuese una fianza, ésta deberá ser emitida por una

compañía afianzadora que el Oferente haya verificado que es

aceptable para el Contratante.

35.4El incumplimiento del Adjudicatario con las disposiciones de las

Subcláusulas 34.3 y 35.1 de las IAO constituirá base suficiente

para anular la adjudicación del contrato y ejecutar la Garantía

de Mantenimiento de la Oferta o hacer efectiva la Declaración

de Mantenimiento de la Oferta. En este caso, el Contratante

podrá adjudicar el contrato al Oferente cuya Oferta sea

evaluada como la siguiente más baja que se ajusta

sustancialmente a las condiciones de la Licitación y que el

Contratante considere calificado para ejecutar

satisfactoriamente el contrato.

Tan pronto como el Adjudicatario firme el Contrato y presente la

Garantía de Cumplimiento de conformidad con la Cláusula 35.1

de las IAO, el Contratante devolverá las Garantías de

Mantenimiento de la Oferta de conformidad con la Cláusula

17.4 de las IAO.

36. Pago de anticipo y
Garantía

36.1El Contratante proveerá un anticipo sobre el Precio del

Contrato, de acuerdo con lo estipulado en las CGC y supeditado

al monto máximo establecido en los DDL. El pago del anticipo

deberá ejecutarse contra la recepción de una garantía. En la

Sección X “Formularios de Garantía” se proporciona los

formularios de Garantía para Pago de Anticipo.
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37. Conciliador 37.1El Contratante propone que se designe como Conciliador bajo el

Contrato a la persona nombrada en los DDL, a quien se le

pagarán los honorarios por hora estipulados en los DDL, más

gastos reembolsables. Si un Oferente no estuviera de acuerdo

con esta propuesta, deberá manifestarlo en su Oferta. Si en la

Carta de Aceptación el Contratante no expresa estar de acuerdo

con la designación del Conciliador, el Conciliador deberá ser

nombrado por la autoridad designada en los DDL y las CEC, a

solicitud de cualquiera de las partes.

38. Explicaciones
del Contratante

38.1 Después de la publicación de la información relativa a la

adjudicación del contrato, los Oferentes no seleccionados

podrán solicitar por escrito al Contratante una reunión

informativa a fin de obtener explicaciones de las razones por las

cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas. El Contratante

responderá prontamente por escrito a cada Oferente no

seleccionado que solicite la aclaración mencionada.

38.2 Las explicaciones a los Oferentes no seleccionados podrán

darse por escrito o mediante una reunión de información, o

ambas, a opción del Contratante. Los gastos incurridos para

asistir a la reunión a recibir las explicaciones correrán por

cuenta del Oferente.
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Sección II. Datos de la Licitación6

A. Disposiciones Generales

IAO 1.1 El Contratante es: Unidad Ejecutora Municipal de Avellaneda

Las Obras son: Arquitectura y equipamiento urbano

El nombre e identificación de la licitación son CONSTRUCCIÓN DE PLAZA Y

MUSEO MACIEL SEPA PROMEBA4-512-LPN-O-

El Documento de Licitación podrá ser recabado en la dirección de: AV.
GÜEMES 835 – AVELLANEDA- BUENOS AIRES
Teléfono (54 11) 5227-7350, en horario de trabajo de  LUNES A VIERNES
DE 8:00 hs. a 14:00 hs a partir del día de publicación.

IAO 1.2 El plazo previsto de ejecución de las Obras es: 6 meses (180 días).

El Presupuesto Oficial de la obra es:

PESOS TRESCIENTOS DIECINUEVE MILLONES TRESCIENTOS NOVENTA Y

CINCO MIL QUINIENTOS SESENTA CON 99/100 ($319.395.560,99.-),

EQUIVALENTE UVIS: 1.698.731,84 (UVIS UN MILLÓN SEISCIENTOS NOVENTA

Y OCHO MIL SETECIENTOS TREINTA Y UNO CON 84/100), IVA INCLUÍDO.

Calculados al 22 de febrero de 2023. Valor de referencia Unidades de Vivienda (UVI
– Ley N° 27.271 Y 27.397)
Cotización 1 UVI= $188,02 Según publicación BCRA.

Los Oferentes deberán confeccionar sus ofertas con precios a la fecha de la

apertura de ofertas.

IAO 1.4

Sistema

Electrónico de

Adquisiciones

El Contratante no usará ningún sistema electrónico de adquisiciones para

gestionar este proceso de adquisición.

IAO 2.1 El Prestatario es La República Argentina

IAO 2.1 La expresión “Banco” utilizada comprende al Banco Interamericano de

Desarrollo (BID). Los requerimientos del Banco y de los fondos administrados

son idénticos con excepción de los países elegibles en donde la membresía

es diferente (Ver Sección Países Elegibles). Las referencias en este

6 Esta sección deberá ser completada por el Contratante antes de emitir los Documentos de Licitación.
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IAO 5.37 La información solicitada a los Oferentes en la Subcláusula 5.3 de las IAO se 

completa y/o modifica de la siguiente manera: Se suprime 5.3 (b).

IAO 5.3 (a) Se deberá adjuntar documentación que acredite (Carta Poder o Acta de

Directorio o Asamblea, entre otros) la representación legal del firmante de la

propuesta

IAO 5.3 (i) El porcentaje máximo de participación de subcontratistas en relación con el

Precio del Contrato es: 60%.

IAO 5.4 Los requisitos documentales o legales para las U.T. en la Subcláusula 5.4 de

las IAO se modifican de la siguiente manera: Ninguna.

IAO 5.5 Los criterios para la calificación de los Oferentes en la Subcláusula 5.5 de las 

IAO se modifican de la siguiente manera: “se elimina 5.5 (a)- se adopta 5.5 

(b) V.A.D.

IAO 5.5(a) El monto mínimo de facturación promedio anual por construcción de obras

deberá ser equivalente a: NO APLICA.

IAO 5.5 (b) El Oferente deberá contar con un Volumen Anual Disponible (V.A.D.) para la

contratación de obras, equivalente, al menos a:

PESOS DOSCIENTOS VEINTITRÉS MILLONES QUINIENTOS SETENTA Y SEIS

MIL OCHOCIENTOS NOVENTA Y DOS CON 69/100 ($223.576.892,69)

El V.A.D. de cada Oferente se determinará de la siguiente manera:

V.A.D.= C.E.A. - C.O., donde

V.A.D.= Volumen anual disponible

C.E.A.= Capacidad de Ejecución Anualizada

C.O.= Compromiso de Obra

La C.E.A. se determinará de la siguiente forma:

C.E.A. = P.B. x 1,50, donde

La Producción Básica (P.B.) es la mejor facturación o certificación de obras

(excluida la certificación por anticipos o acopios), que el Oferente informe

haber concretado a los fines de esta calificación, como Contratista principal o

Subcontratista en obras de construcción, en doce (12) meses consecutivos,

seleccionados dentro de los últimos diez (10) años contados desde el mes

7 Suprimir si se ha realizado una precalificación.
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anterior inclusive de la fecha de apertura de la licitación actualizados según

Índice de Costo de la Construcción Nivel General INDEC. El valor a considerar

se extraerá del Formulario 2.3 de la Sección IV; el Oferente aportará la

documentación probatoria cuando le sea requerido.

El Compromiso de Obra (C.O.) se determinará como el compromiso

contractual remanente en los 12 (doce) meses posteriores al mes anterior a

la fecha de apertura de la licitación, por obras en ejecución, encargadas o

bajo compromiso, conforme al detalle de datos de obras en ejecución del

Formulario 2.4 de la Sección IV; para las obras contratadas en asociación de

empresas se tomará el valor remanente del contrato ponderado por el

porcentaje de participación del miembro en la asociación. Luego, para cada

obra contratada se realizará el siguiente cálculo:

Si el plazo pendiente fuese superior a doce (12) meses se tomará el monto

anualizado de la fracción correspondiente a ese período. Si el plazo pendiente

fuera inferior a un año, el monto pendiente se anualizará con esta fórmula:

C.O. = M + M(12-P)/12, donde

M = Monto pendiente

P = Plazo pendiente en meses

Para las obras donde P no sea superior a 4 y se hubiera certificado más del

50%, se tomará directamente el valor M, o sea que en estos casos C.O.= M.

Si existiesen varios procesos licitatorios cuya adjudicación deba estudiarse

contemporáneamente, y un oferente resultare posible adjudicatario en más

de uno, el Contratante establecerá el orden de evaluación de esas licitaciones

que resulte más beneficioso a sus intereses, para luego incrementar

sucesivamente el Compromiso de Obra con los valores que resulten de las

licitaciones anteriores.

IAO 5.5(c) El número mínimo de obras de naturaleza y complejidad equivalentes a las 

de las Obras licitadas en las que el Oferente participó como Contratista 

principal o Subcontratista: 2, en los últimos 5 años.

La obra presentada como experiencia específica debe contar con las 

siguientes características: obras de arquitectura, plazas y/o equipamiento 

urbano y debe tener un valor igual o superior a:

PESOS CIENTO TREINTA Y CUATRO MILLONES CIENTO CUARENTA Y SEIS MIL 
CIENTO TREINTA Y CINCO CON 62/100 ($134.146.135,62.-)
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Para cumplir con este requisito, las obras citadas deberán estar terminadas

en, al menos el siguiente porcentaje, un setenta por ciento (70%).

En el caso de participación como UT, en la evaluación se considera

únicamente el porcentaje de participación en la obra.

IAO 5.5(d) El equipo esencial y sus unidades para cada uno, que deberá tener

disponible el Oferente seleccionado para ejecutar el Contrato es:

- Camión con grúa, canasta

- Minicargadora (tipo Bob Cat) con accesorios (perforación,

compactación, pala cargadora, etc).

- Martillo neumático.

El oferente que cumpla sustancialmente los requisitos de esta licitación y

tenga el precio evaluado más bajo, deberá presentar la documentación que

certifique la disponibilidad del equipo mencionado, como requisito para la

firma de contrato.

IAO 5.5(e) El personal mínimo que debe comprometer el oferente para las obras, y su

perfil mínimo es el siguiente:

Nombre del Cargo
Formación

profesional

Años de

Experiencia

(general)

Posiciones

consideradas

comparables

Años de

experiencia

Representante

Técnico

Arquitecto,

ingeniero,

MMO

5 años

2 años

Jefe de obra

Arquitecto,

ingeniero,

MMO

2 años -

1 año

Capataz General 5 años - 2 años

El oferente que cumpla sustancialmente los requisitos de esta licitación y

tenga el precio evaluado más bajo, deberá presentar las hojas de vida y la

documentación que certifique la disponibilidad y cumplimiento del perfil del

personal mencionado, como requisito para la firma de contrato.

IAO 5.5(f) El promedio de los ratios financieros mínimamente aceptables, durante los

últimos 5 años son:
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Ratio Resultado Aceptable

Liquidez (Activo Corriente / Pasivo Corriente) ≥ 1,30

Margen de utilidad antes de impuestos:

(Resultado antes del Impuesto a las

Guanacias/ Ingresos Totales)

> 0,08

Solvencia (Activo Total / Pasivo Total) > 1,35

Índice de Rotación de Activos: (Ingresos

Totales/ Activo Total)
> 1

En el caso en el que el Activo no Corriente sea igual o superior a 40% del 

Total del Activo, se deberá tener en cuenta que el resultado de la Rotación 

del Activo podrá ser mayor a 70%.

Los índices se calculan sobre el promedio de los últimos cinco ejercicios.

El resultado del análisis de los índices deberá arrojar valores admisibles en, 

por lo menos, tres (3) de los cuatro (4) indicadores, cumpliendo con el Índice 

de Solvencia en forma excluyente.

En el caso en que el oferente sea una UT o agrupación de colaboración 

empresarial, se calculará el puntaje individual de cada integrante de la UT, en 

función de los estados contables requeridos. Posteriormente, se afectará 

dicho puntaje con el porcentaje de participación de la empresa en la UT y la 

suma de los valores así obtenidos será el puntaje de la UT en el rubro.

El oferente deberá incluir los informes sobre el estado financiero del 

Oferente de los últimos 5 años.

AO 5.5(g)8 El monto mínimo de activos líquidos y/o de acceso a créditos libres de otros

compromisos contractuales del Oferente y excluyendo cualquier anticipo

que pudiera recibir bajo el Contrato deberá ser de:

PESOS CIENTO SEIS MILLONES CUATROCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL

CIENTO OCHENTA Y SIETE CON 00/100 ($106.465.187,00).

IAO 5.5 (h) Se considerará la información relativa a litigios presentes o habidos durante

los últimos 5 años.

8
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Corresponderá el rechazo de la oferta presentada por un Oferente cuando la 

suma total de los importes de todos los litigios judiciales pendientes en los 

cuales el solicitante es demandado represente más del treinta por ciento 

(80%) del patrimonio neto del mismo, siempre que se cumplan alguna de las 

dos circunstancias a continuación descriptas:

1. Exista una sentencia judicial favorable respecto de la pretensión o

demanda (aunque aquella no esté firme), y

2. Cuando se demandare en virtud de un título que traiga aparejada

ejecución.

Aún, cuando se dieran todas las circunstancias antes descriptas no

corresponderá el rechazo de la oferta cuando el solicitante hubiese

previsionado el monto del pleito, incorporando el mismo al pasivo del último

estado contable presentado.

Los juicios en los que la empresa sea demandante no serán considerados

Para el caso de una U.T. esta condición se aplicará a cada uno de sus

integrantes, y el incumplimiento de uno de sus integrantes dará lugar a que

la oferta del U.T. sea rechazada.

IAO 5.5 (i) NO APLICA

IAO 5.5 (j) Demostrar experiencia general como Contratista principal en 1 obra de 

arquitectura, plazas y/o obras de equipamiento urbano, con un 

valor mínimo equivalente a:

PESOS CIENTO TREINTA Y CUATRO MILLONES CIENTO CUARENTA Y SEIS MIL

CIENTO TREINTA Y CINCO CON 62/100 ($134.146.135,62.-) ejecutadas en los

últimos 5 años.

IAO 5.6 Se modifica conforme lo siguiente:

Para que pueda adjudicarse el Contrato a una U.T., cada uno de sus

integrantes debe cumplir al menos con el 25% de los requisitos mínimos para

Oferentes individuales que se establecen en las Subcláusulas 5.5 (a), (b), (f) y

(g); y el socio designado como representante debe cumplir al menos con 40%

de dichos requisitos. De no satisfacerse este requisito, la Oferta presentada

por la U.T. será rechazada.

IAO 5.7 No se tomarán en cuenta la experiencia ni los recursos de los subcontratistas 
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a) Carta de la Oferta según (Formulario 1);

b) Información para la Calificación (Formulario 2);

c) Listado de Obras Ejecutadas (Formulario 2.1)

d) Planilla de Cotización (Formulario 2.2)

e) Mantenimiento de la Oferta

- Garantía de Mantenimiento de la Oferta (Formulario Sección X)

f) Desempeño en los últimos 10 años (Formulario 2.3)

g) Obras en ejecución Adjudicadas o Preadjudicadas (Formulario 2.4)

IMPORTANTE: La falta de presentación de la documentación señalada en a)

Carta de oferta y e) Mantenimiento de oferta, dará lugar al rechazo de la

oferta.

CARPETA Nº2

h) Propuesta Técnica conteniendo:

Metodología de Ejecución de la Obra y Organización del Oferente

compuesto de:

- Descripción de los Procesos de Ejecución de la Obra (Formulario

2.5);

- Frentes de Trabajo (Formulario 2.6);

- Datos Garantizados (Formulario 2.7), si correspondiera;

i) Plan de Trabajo de las Obras, compuesto de:

- Plan de Trabajos y Cronograma de Actividades (Formulario 2.8),

detallando secuencia y desarrollo en el tiempo de todas las

actividades y trabajos necesarios para la total Ejecución de la

Obra,

- Plan de Gestión Ambiental (Formulario 2.9);

- Conocimiento del Sitio de la Obra (Formulario 2.10);

j) Además de los formularios indicados en la carpeta 2 se incluirán los

siguientes formularios:

- Planilla de Cálculo de Coeficiente Resumen (Formulario 2.11)

k) Curva de Inversiones - Planificación Financiera, compuesto de:

- Curva de Inversiones de la Obra (Formulario 2.12);

- Flujo de Caja Contractual Pro Forma (Formulario 2.13);

IAO 13.1(f) Los Oferentes deberán presentar los siguientes documentos adicionales con

su Oferta: Ninguno.
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Sección II. Datos de la Licitación

IAO 14.2 El sistema de contratación es: Suma Alzada.

IAO 14.3 Además del precio global, los oferentes deberán incluir los precios de rubro

que se ejecute mediante suma alzada de acuerdo al Formulario 2.2- Planilla

de Cotización .

IAO 14.8 Los precios estarán sujetos a ajustes de precio de conformidad con la

cláusula 47 de las CGC.

El Sistema de determinación de precios es el estipulado por la Ley 27.397

(Unidad de Vivienda).

IAO 16.1 El período de validez de las Ofertas será de 120 días.

IAO 17.1 La Oferta incluirá una Garantía de Mantenimiento emitida por un banco o

una aseguradora utilizando el formulario correspondiente (garantía bancaria,

o seguro de caución) incluido en la Sección X “Formularios de Garantía”.

IAO 17.2 El monto de la Garantía de la Oferta es:

PESOS TRES MILLONES CIENTO NOVENTA Y TRES MIL NOVECIENTOS

CINCUENTA Y CINCO ($3.193.955.-)

El beneficiario de la garantía es la Municipalidad de Avellaneda.
● CUIT: 30-99900131-5

IAO 18.1 No se considerarán Ofertas alternativas.

IAO 19.1 El número de copias de la Oferta que los Oferentes deberán presentar es:

ORIGINAL y DOS COPIAS debidamente identificadas.

Además de las copias físicas, los oferentes deberán entregar una copia digital

de su propuesta original firmada, en formato no editable (PDF), además de

él o los archivos en formato Excel del cálculo del precio cotizado. La falta de

la copia digital no inhabilitará la oferta.

IAO 19.2 Todas las hojas de la oferta deberán estar debidamente foliadas y firmadas

por el representante del oferente.

D. Presentación de las Ofertas

IAO 20.1 Los Oferentes no podrán presentar Ofertas electrónicamente.
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Sección II. Datos de la Licitación

IAO 20.2 (a) Para propósitos de la presentación de las Ofertas, la dirección del 

Contratante es:

Atención: MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA.

Dirección: AV. GÜEMES 835.

Número del Piso/ Oficina: -

Ciudad y Código postal: AVELLANEDA- PROVINCIA DE BUENOS AIRES - CP: 
1870
País: República Argentina

IAO 20.2 (b) Nombre y número de identificación de la licitación: CONSTRUCCIÓN DE

PLAZA Y MUSEO MACIEL SEPA PROMEBA4-512-LPN-O-

IAO 20.2 (c) La nota de advertencia deberá leer “NO ABRIR ANTES DE [indique la fecha y

la hora de apertura de ofertas]”.

IAO 21.1 La fecha y la hora límite para la presentación de las Ofertas serán: [indique la

fecha y la hora]”.

E. Apertura de las Ofertas

IAO 24.1 La apertura de las Ofertas tendrá lugar en: Jefatura de Compras y 

Suministros de la Municipalidad de Avellaneda

Atención: MUNICIPALIDAD DE AVELLANEDA

Dirección: AV. GÜEMES 835

Número del Piso/ Oficina: -

Ciudad y Código postal: AVELLANEDA- PROVINCIA DE BUENOS AIRES - CP: 

1870

País: República Argentina

Fecha: [indicar la fecha que debe ser la misma que la indicada en la IAO 

21.1];

Hora: [indicar la hora que debe ser inmediatamente después de la hora 

límite de presentación de ofertas y a más tardar una hora después
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F. Evaluación y comparación de las Ofertas

IAO 30.6 NO APLICA

G. Adjudicación del Contrato
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Sección II. Datos de la Licitación

IAO 34.2 Los oferentes nacionales y extranjeros para la firma de contrato, deberán

presentar en el caso de corresponder, la carta de formalización de U.T y la

garantía de cumplimiento de contrato

Requisitos a cumplir por el Adjudicatario para la Firma del Contrato Dentro

de los veintiocho (28) días administrativos de notificado de la adjudicación y

previo a la firma del contrato, el Adjudicatario deberá presentar la siguiente

documentación:

a) constancias de cumplimiento de los requisitos estipulados en las IAO

respecto de inscripciones y gravámenes locales.

El presente Contrato se regirá por la legislación que resulta de aplicación en

la jurisdicción del Contratante. Cuando deban resolverse aspectos no

contemplados en el mismo, serán de aplicación las normas supletorias del

derecho local del Contratante, siempre que no se opongan a lo establecido

en el Contrato de Préstamo.

Asimismo, los oferentes deberán aceptar la jurisdicción judicial en lo

contencioso administrativo local que corresponda al Contratante y por ser

éste persona de derecho público también aceptar la jurisdicción

administrativa que le corresponda.

Serán de aplicación las Leyes 27.271 Sistema para el Fomento de la Inversión

en Vivienda y Ley 27.397 de Determinaciones de Precios en los Contratos de

Obra Pública Destinados a Vivienda.(UVI)

b) garantía de cumplimiento del contrato, en un todo de acuerdo con lo

estipulado en el punto 35.1 Garantía de Cumplimiento de la Sección II.

c) Garantía de Anticipo, si el Licitante lo requiere, en forma de Póliza de

Seguro de Caución, por un monto que no deberá exceder al equivalente al

10% (diez por ciento) del monto total del contrato.

d) Plan de Trabajos e Inversiones aprobado, en papel y en soporte

magnético.

e) como condición necesaria, el adjudicatario deberá poseer habilidad

para contratar según lo estipulado en la R.G. 4164/2017 de la Administración

Federal de Ingresos Públicos. Para verificarlo el Contratante efectuará la

averiguación allí referida. Si el adjudicatario fuera una UTE la averiguación

se hará para cada uno de sus miembros.

f) Si el adjudicatario fuese una U.T, deberá presentar constancia de

C.U.I.T. de esa asociación. E inscripción en la IGJ.

65

63 



Sección II. Datos de la Licitación

g) si correspondiera Subcontratación, nómina y antecedentes,

acreditando su intervención en trabajos similares con las Certificaciones de

los Contratantes.

h) Análisis de precios según modelo a entregar por el comitente

El incumplimiento de los requisitos anteriores en tiempo y forma, otorgará

derecho al Contratante a optar por revocar la adjudicación y ejecutar la

garantía de la oferta.

IAO 34.5 mda.gob.ar/trámites/licitaciones

IAO 35.1 La forma estándar de Garantía de Cumplimiento de contrato aceptable al 

Contratante podrá a elección del Oferente, consistir en una póliza de caución 

emitida por una aseguradora aceptable para el Contratante. (véase la 

Sección X Formularios de Garantía) deberá tener un valor equivalente al 5 % 

(cinco por ciento) del Precio del Contrato.

IAO 36.1 El pago de anticipo será por un monto máximo del 10% por ciento del Precio

del Contrato.
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Sección II. Datos de la Licitación

IAO 37.1 Se reemplaza por:

En caso de utilizar la figura de Conciliador, ante eventuales conflictos, la

Autoridad que lo nombrará será: Centro de Mediación, de Arbitraje y

Negociación del Consejo Profesional de Agrimensores, Ingenieros y

Profesiones Afines de la Provincia de Buenos Aires.

Los honorarios por hora para este Conciliador serán los establecidos

conforme las regulaciones de aranceles profesionales previstas por el Centro

de Mediación, de Arbitraje y Negociación del Consejo Profesional de

Agrimensores, Ingenieros y Profesiones Afines de la Provincia de Buenos

Aires.

Toda cuestión que se suscitare entre las partes con motivo del presente

contrato, su existencia, su validez, interpretación, alcances, cumplimiento,

ejecución o resolución, como asimismo la indemnización de daños y

perjuicios resultante, se invitará a las mismas a intentar resolver la disputa

de manera amigable. Si la disputa no se resuelve de manera amigable,

cualquiera de las partes podrán remitir a la Justicia Contenciosa

Administrativa perteneciente a la jurisdicción del Municipio.
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CRITERIOS DE EVALUACIÓN, COMPARACIÓN Y CALIFICACIÓN DE OFERTAS

Las ofertas serán evaluadas por el cumplimiento de los criterios que se describen a continuación:
Aplica sistema de post calificación. Se evaluará, en primera instancia, la oferta de menor precio, de no cumplir los requisitos de calificación se procederá a evaluar la segunda
oferta en orden de mérito y así sucesivamente. Se adjudicará a la oferta mas baja que cumpla todos los requisitos de calificación establecidos en el presente documento de
licitación.

Ref. Requisito Entidad individual

U.T. (constituida o por constituir)

Requisitos de presentación

Todos los miembros

en

su conjunto

Cada miembro Al menos

un miembro

IAO 4.1 Nacionalidad: oferente originario de

países miembros del Banco

Debe cumplir

el requisito

Deben cumplir el

requisito

Debe cumplir el requisito

IAO 4.1(a) Prohibición en las leyes o la

reglamentación argentina de

relaciones comerciales con el país de

origen del oferente;

Debe cumplir

el requisito

Deben cumplir el

requisito

Debe cumplir el requisito

IAO 4.1(b) Decisión del Consejo de Seguridad de

las NNUU prohíbe las relaciones

comerciales con el país del Oferente

Debe cumplir

el requisito

Deben cumplir el

requisito

Debe cumplir el requisito
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